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Comparada con esa ¢ moito mais moderna.
- Pois a ver, logo.

V1235d
Af vos vai o gaiteiro,
ai vos val, af vos vai,
af vos vai o gaiteiro,
por detras do pinar.

V11497
A mifia muller i a burra
nunha cuadra enseminei,
tifla mais entendemento
a pollina ca muller.

Al vos vai o gaiteiro,
ai vos val, af vos vai,
af vos vai o gaiteiro,
por detras do pinar.

Tamén pequenifiia coma esta.

- Vale!

VI 1499a
E vistesme por ai,
o bandallo do meu home,
se non ven ahora pra casa
malo raio cena come.

Parécelle que é mui forte,
que ten muito poderio
se eu non lle encho a barriga,
que fara do meu Dariu.

Ay que me muero...

Mi burrita Catalina
es una burra especial,
da dos pasos adelante
y ocho o nueve para atras.

Yo le digo si
y ella dice no;

Catalina.

Y después me da una coz
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iBurra, que llegamos tardel!
(Ornea co violin)
So, so, heiche de pofier o freno, so.

A ver.,
Atras, atras, Romera, apon, apon.
Atras cofio, atras; me cago no demol!
Vamos!

Bee! Me cago nos demonios.

Bueno, bueno, bueno.
Beé!
Chégalles ben.

Vai un cargado de demonios;

van case cuatro feixes.

De despedidas non tefio, tefio que intentalas eu. Pero...
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